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LE SECRETAIRE GENERAL
Chargé de I'administration de I'Etat dans le département

 ARRETE'

Objet : SA TOTAL LUBRIFIANTS
GRAND-QUEVILLY

Exploitation d'un entrepét de produits pétroliers

Le Code de 'Environnement, notamment éon Livre V,

L a demande en date du 4 janvier 2008 par laquelle ia SA TOTAL LUBRIFIANTS
dont le siége social est Le Diamant B — 16 rue de la République 92800 PUTEAUX
a sollicité Pautorisation d'expioiter un entrepét de produits pétroliers d'un volume de.
395 205 m® au GRAND-QUEVILLY, boulevard de Stalingrad, -

Les plans et autres deuments joints & cette demande,

L'arrété préfectoral du 1er février 2008 annoncant Pouverture d’une enquéte
publique d'un mois du 10 mars 2008 au 10 avril 2008 inclus, sur le projet susvisé,
désignant M. Dominique LEFEBVRE comme commissaire enquéteur et prescrivant
Paffichage dudit arrété aux lieux habituels d'affichage des actes administratifs de la
ville de GRAND-QUEVILLY ainsi que dans le voisinage des installations projetées,
et dans les communes situées dans le rayon d’affichage fixé par la nomenclature
des installations classées, ' o '

Les certificats des maires des communes concernées constatant que cette publicité
a été effectuée,

Le procés-verbal de 'enquéte,
L'avis du commissaire enquéteur,

L.es dossiers d'installations classées font I'objet, pour_ leur gestion, d‘un'traiteme-ntﬂinfurmatisé; Le droit d'accas au fichier et
de rectification prévu par larticle 27 de fa loi n® 78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.
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L'avis du directeur départemental de 'agriculture et de la forét, -
L*avis du directeur départemental de équipement, .

L'avis du directeur, chef du service interministérie! régional des affaires civiles et
économiques de défense et de Ia protection civile,

L'avis du directeur dépa'rteméntai des affa_ires sanitaires et sociales,

| L_’avis du directeur dépaﬁémentai du tr’avail, de 'emploi et de la formation pfofessionnelle,
L'avis dﬁ directeur départemghtat des sérviges d’incénﬂie et de secours, | |
L’avis du direcfeur regional de Penvironnement, | |
L“Va\{is du QErgcteur du Port Autonome de'RdLien,
La déiibérétion du consseil muﬁici’pal de GRAND-QUEVILLY en 'a_é_te du Sf mérs 2008,

‘ Lé rapport ae l'inspection des instal[ationé classées en date du 28 o‘cto:b_fe 2008, .

La lettre de cohvocéti_on au consell dépaﬁemeﬁtal de Tenvironnement et des risques
sanitaires et technologiques datée du 6 novembre 2008, : -

La délibératioh du conseil départemerital de l'envirdnnement et des risques sanitaires et
‘technologiques en date du 18 novembre 2008, '

~ Latransmission du projét d'arrété faite le 4 décembre 2008,

CONSIDERANT ;

Que la SA TOTAL LUBRIFIANTS a sollicité I'autorisation d'exploiter un entrepdt de

produits pétroliers d'un volume de 385 205 m® au GRAND-QUEVILLY, boulevard de
Stalingrad, S o o : - _ :

Que Ja SA TOTAL LUBRIFIANTS a recensé dans son étude de dangers les dangers liés
aux produits stockés, . _ , : 7 . S

' _'Que le danger principal est le risque incendie,

Que I'exploitant a prévu la mise en place d'un sprinklage ESFR dit a « réponse rapide »
pour traiter un feu'a développement rapide et d'intensité importante, ' .

Que la SA TOTAL LUBRIFIANTS a également prévu des murs coupe-feu sur les parois
Nord et Ouest de 'entrepdt de fagon & réduire lintensité des effets thermiques sur les
cibles qui seraient disposées sur le quai Maprochim ou-entre I'entrepdt et l'usine
. d'incinération « VESTA », o '
Qu'eh_dehoi's_des heuﬁres d'exploitation, I'entreﬁét sera surveillé,
| Que cet entrepét sera situé sur le domaine du 'Pbrt‘ Autonome de 'Rouen,'
Que les préconisations du Sei'vicé 'Départémental d'Incendie et de Secours ont &té _

[intégrées au texte de prescriptions techniques ci-annexe,




Qu'aux termes de l'article L-512.1 du Code de PEnvironnement, 'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre prevenus par
des mesures que spécifi e [arrété préfectoral,

ARRETE

Article 1: '

La SA TOTAL LUBR!F!ANTS dont le siége social est Le Diamant B — 16 rue de la-
'République 92800 PUTEAUX est autorisée 3 exploiter un entrep6t de produits petroilers
d’un voiume de 395 205 m® au GRAND-QUEVILLY, boulevard de Stahngrad

Artlclez o
La présente autonsation est accordee SOUs reserve du respect des prescriptions
d’expio:tatlon ci-annexées.

En outre Pexploitant devra se conformer strictement aux dlsposmons édictées par le livre -

Il (titre |1} - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux textes pris

pour son application dans l'intérét de hygiéne et de la sécurité des travailleurs. Sur sa
~ demande, tous renseignements utiles [ui seront foumls par linspection du travail pour
- I'appiication de ces reglements :

Article 3 ' ‘
Une cople du present arrete devra étre tenue au siége de ]explmtatlon a la disposition

des autorités chargées d’en contrdler Pexécution. Par ailleurs, ce méme arrete devra étre
_ afflche en permanence de facon VIs:b!e a l'intérieur de l’etabllssement

Article 4 : oL : '
. Le present arréié ne prejudlcle en rien aux dlsposmons du code de l'urbanisme. Dans
Fhypothése ol un permls de construire est necessalre son mstruct:on doit faire l’ob;et
d une demande dlstlncte ‘ -

Articie 5 : '

L'établissement demeurera d’aiileurs soumis a la survelilance de la police, de i’mspec"tlon
des installations classées, de Pinspection du travail et des services d'incendie et de
secours, ainsi qu’a I'exécution de toutes mesures ultérieures que 'administration jugerait
nécessaire d’ordonner dans Fintérét de la sécurité et de la salubnte publiques.

Art:c!e 6: : ‘ ' :
En cas de’ contraventlons dument constatées aux dlsposut;ons quu precedent le tttu!alre .
du présent arrété pourra faire Eobjet des sanctions prévues a l'article L-514.1 du Code de
I'environnement mdependamment des condamnatlons & pronencer par les tribunalx .
'competents

Sauf le cas de force majeure, ie present arrété cessera de produire eﬁet si ]mstallatlon
n'a pas été mise en service dans le délai de tr0|s ans ou n'a pas éte explmtee pendant
deux années consecutaves '

Artlcle 7: ' : :

: Au cas ol la somete seralt amenée a ceder son explmtatlon le notivel eprOItant ou son
representant devra en faire la déclaration aux services prefectoraux dans le mois sulvant
Ia pnse en charge de I’ expio:tatlon S :

Sl est mis un terme au fonctlonnement de Iactlwte !‘exp[ontant est tenu d'en falre la

_déclaration au moins trois mois avant ]a date de cessation, dans les formes prévues-a -

Iarticle R.512-74 du Code de I'énvironnement et de prendre les mesures qui s'imposent
pour remettre le site dans un état tel quil ne s'y manifeste aucun des dangers .ou .
: mconvements mentlonnes a i’artlcle L- 511 1 du Code de I‘envu'onnement




Article 8: ' |

Conformément a l'article L-514.6 du Code de l'environnement, la présente décision ne
peut &tre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de deux
mois pour P'exploitant & compter du jour ou la présente décision [ui a été notifiee et de
quatre ans pour les tiers & compter du jour de sa publication. : e

Article 9 :

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 10 ; - -

Le secrétaire général de la. préfecture de la Seine-Maritime, le maire de GRAND-
QUEVILLY, le directeur régional de l'industrie, de la recherche et de Penvironnement de
. Haute-Normandie, les inspecteurs des installations classées, le directeur départemental
du travail, de emploi et de la formation professionnelle, les inspecteurs du travail, le
directeur départemental des services d'incendie et de secours, ainsi que tous agents
habilités ‘des services précités et toutes autorités de police et de gendarmerie sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de 'exécution du présent arrété, dont copie sera
affichée pendant une durée minimum d'un mois a la porte de la mairie de GRAND- "
QUEVILLY. ' - : :

" Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces
légales du département. '
Le Secrétaire général ﬂﬂ\//”zr.f $ £ _

l 7]

Mathiez LEFEBVRE
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TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

Lz société TOTAL LUBRIFIANTS, dont le sidége social est situé au 562 avenue du parc de I'lle & Nanterre (82 029), est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & exploiter sur le temitoire de la commune. de Grand
Quevilly (76 120}, boulevard de Stalingrad, un entrepét de produits pétroliers. Les installations autorisées sont détaiilées dans
les articles suivants.

L’expioitant doit déclarer en pre’fecfuré {sans délai) la mise en service effective des installations.

ARTICLE 1.1.2. MOD!FICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Sans objet

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrdté s'appliquent également aux aufres installations ou équipements exploités dans
l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par feur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise 2 autorisation & medifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositicns des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété prefecteral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES !NSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Na:tﬁ}é_ de llinstaliatiors

1412 25 |DC Stockage en réservoirs manufacturés de|Stockage de 30 tonnes F"aérosals (spray). 8 tonnes |30 tonnes
gaz Inflammables liquéfiés,-les gaz étant
maintenus sous pression queique sait la

températures.

1432 2.b DC  |Stockages en réservoirs manufacturés de|Stockage de 500 m® de liquides inflammables de|10 m* 100 m*
liquides inflammabies. seconde catégorie (additif pur, huile, antigel &t lave)

- glace} en flis et bidons.

1510 1 A Stockage de produits combustibles dans|Stockages d’huiles combustibles en bidons, seaux, |50 000 {m® . 380 895{m®
un entrepdt couvert. . |tennelets, conteneurs ou flis.

1530 - NC |Dépéts de bois ou de matériaux|Dépst extérieur de paleties de bois d'une superficie|$.000 |m* 950 m®
combustibles analogues. inférieure & 500 m®.

2663 2.b D Stockage de produits dont 50 % au moins|Stockage de bidons vides en polyéthyléne haute|t 000 |m® 2000 (m®
. de la masse totale unitaire est composée | densité (PEHD) représentant un volume de 2 000 .
de polyméres & Pétat non alvéolaire et non C

expansé. .
2910 - NC [Instaltation de combustion conscmmant|Une chaudigre consommant du gaz naturel dont la|2 MWth [1,5 MW th
. |exclusivement du gaz naturel. puissance thermique est de 1,5 MW, )
2920 “ NC |Instaliation de réfrigération fonctionnant a{Une  climatisation réversibie d'une  puissance|50 kW 20 kW
des pressions effectives superleures A |absorbée de 20 KW.
105 Pa.
2925 N D . |Atelier de charge d'accumulateurs. Un alegfier de charge d'accumulateur dont &S50 Kw 140 [ KW

puissance cumulée maximale de courant continu
utftisable pour cette opération est de 140 kW,

: A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité pubhque} ouD (Dec[aratlon) ou DC (Deciaraﬂon et soumis au
controle périodique prévu par larticle L.512-11 du code de ['environnement) ou NC (Non Classé).

Les instaliations classées figurant dans ce tableau et visées par une rubrique DC ne sont pas soumises & l’obligation de
contréle péricdique punsqu 'elles sont incluses dans un établissement qui comporte au meins une. installation soumise au régime
de Fautorisation.
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE PETABLISSEMENT

i es instailations autorisées sont situées sur la commune et parcelles suivantes :

Communea Seciion : Parcelles -

Grand Queviily AB - 15, 16, 17, 30, 32, 59 (ex 13), 63

Les installations citées & larticle 1.2.4 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur Ie plan de masse de |'établissement
annexé au présent arréie. '

| ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

Article 1.2.3.1. Limites consécutives & Pinterprétation initiale de Pétat des milieux

U'exploitant doit §'assurer du maintien dans le temps (pendant toute la durée de I'expioitation) des mesures de réaménagement
et de restriction d'usage quimposent les servitudes proposées dans F'étude détailléé des risques HPC Envirotech référencée
HPC-F 2B/2.06.4173 a) et le dossier de demaride d'institution de servitudes d’utilités publiques HPC Envirotech référencé HPC-
F 2B/2.07 4452 b) et actées dans l'acte de venie des terrains sur lesquels est construit ]’entrepot (prescriptions n® 4, 5, 6,7, 6 et
10). .

Amcle 1.2.3.2. Autres limites

La surface occupee par les |ns‘caliatlons voies, aires de mrculatlon et plus généralement, la surface concernae par les fravaux
de réhabilitation 2 la fi in d'exploitation reste inférieure & 100 660 m®,

En dehors de la phase de préparation de I’agencement de l'entrepét et de sa mise en service, les installations sont autonsees a
étre exploitées du- lundi au vendredi de 05h30 & 22h00 (et de maniére exceptionnelle les week-ends), scus réserve des
aménagements d'horaires prévus a l'article 5.1.2 pour ce qui concerne la livraison et expédition de marchandises.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant Fensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

- Un entrepdt couvert composé de 8 cellules (dont six sont dédiées aux produits combustibles, une aux Ii'quides
" inflammabies visés & la rubrique 1430 de la nomenclature des installations classées et une aux gaz inflammables liquéfiés)
dont la superficie utite de stockage est de 37 160 m?

- Trois machines de copacking (assemblage de plusneurs contenants par {itm plastique).
- Une chaudiére pour le chauffage hors gel de Pentrepdt.

- Des équipements de manutention (tracteur équipé d’une remorgue ou stacker) des containers vers I’appontement {quai
Maprochim). -

-~ Un atelier de ch-arge d'accumulateurs.

- Une aire de stockage de palettes d’'une superficie de 300 m?.

CHAPITRE 1.3CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTOR[SATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respecient par
aﬁ[eurs les dispositions du présent arrete des arrétés complémentaires st les reglementa’uons sutres en vigueur.

CHAPITRE 1.4DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durani deux annees consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRES D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISQLEMENT DU SITE ,
L'exploitation des installation doit &tre compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.

les parois extérieurs de chacune des 8 cellules de stockage de Y'entrepGt doivent étre situées & une distance de la limite
~ fonciére des terrains loués par Pexploitant au port autonome de Rouen plus importante que 1a distance correspondante aux
. effets thermiques létaux en cas d'incendie d'une cellule d'entreposage. :
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ARTIGLE 1.5.2. INTENSITE ET FREQUENCE D’OCCURRENCE DES PHENOMENES DANGEREUX
REDOUTES

1 es zones de danger engendrées par les installations de [établissament et définies en référence & I'étude des dangers déposée

par 'exploitant sont les suivantes (plan a titre indicatif en annexe 3) :
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CHAPITRE 1.6MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installaticns ou & leur mode d'utilisation &t de nature a entrainer un
changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du
préfet avec tous les éléments d'appréciation. .

" ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DES DANGERS

L'analyse des risques de P'étude des dangers est actualisée a ['occasion d'une modification notable dans les conditions prévues
a l'alinéa 3 de l'articie R.512-33 du code de Penvironnement. Ces compiéments sont systématiquement communiqués au préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éiéments du dossier justifiant des vérifications parficulieres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés
par lexploitant.” ~ . . ’ :

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur eniévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents. :

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT.
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au chapitre 1.2 du présent arété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration. = . . .

ARTICLE 1.6.5. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installatio_n classée est mise 2 l'arrét définitif, I'exploitant nctifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins
avant celui-ci. La nofification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés ['arrét de Fexpioitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent, notamment : :

1y L'évacuation ou I'éfimination des produits dangereux et, pour les installations autres que les instaliations de stockage' de
déchets, celle des décheis présents sur le site. :

2) Des interdictions ou limitations d'accés au site.
3) ' La supprassion des risques d'incendie et d'explosion.
4) La surveillance des effets de l'nstaitation sur son environnement.

En cutre, 'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qull ne puisse porter atieinte aux intéréts mentionnés a
Particle L.511-1 du code de Penvironnement et quiil permette un usage futur du site déterminé selen les dispositions des articles
R.512-75 et R. 512-78 du code de 'environnement.

CHAPITRE 1.7DELAIS ET VOIES DE RECOURS

te présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré 2 la juridiction administrative : '

1) Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour od lesdits actes leur ont &té
notifiés ; - . .

2) Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a l'article L.511-1 du
code de 'environnement, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai
étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin dune période de deux années suivant la mise en activité de l'instaliation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication de I'arrété autorisant 'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

ey
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CHAPITRE1 SARRETES CIRCULAIRES, iNSTRUCTlONS APPLICABLES

Sans preludlce de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement -les prescriptions. qui le
concement des textes cités ci-dessous : . _

-c:Dafes e :

31/0?/08 Arrete ministériel relatif au regisire et a Ia deciaratlon annueJEe des émissions poliuantes et des dechets

15/01/08 | Arréié ministériel relatif 4 la protection contre la foudre de certaines instailations classees.

15/01/08 | Circulaire d'application de I'arrété ministériel du 15 janvier 2008. -

05/01/06 | Arrété relatif & linformation des populations pris en application de larticle 4 du décret n® 2005-1158 du 13|
septembre 2005,

23/11/05 | Arrété relatif aux modaliiés de traitement des déchets d'equtpements électriques et electronlques prévues &

- | l'article 21 du décret n° 2005-829 du 20 juillet 2005 relatif & la compositicn’ des équipements électriques et
glectroniques et & | élimination des déchels issus de ces equnpements

07/11/05 | Arrété relatif & Fagrément prévu a article 19 du décret n® 2005-829 du 20 juillet 2005 relatif 4 la composmcn des

i équipements électriques et électroniques et a 'élimination des déchets jssus de ces équipemenis.

29/07/05 | Arrété relatif a I'évaluaticn et a la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, de l'intensité des
effets et de la grawte des conséquences des accidents potentiels dans les études de danger des |hstallatlons
classées soumises 2 autorisation.

28/Q7/05 | Arrété fixani le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux ‘mentionné & ['article 4 du décret

) n® 2005-635 du 30 mai 20085.

Q7/07/05 | Amrété fixant le contenu des regisires mentionnés & larticle 2 du decret n°2006-635 du 30 mai 2005 relatif au
contrdle des circuits de traitement des déchets et concemant les déchets dangereux et les déchets autres que
dangereux ou radioactifs.

17/05/01 | Arrété relatif & la preventlon des sinistres dans les entrepots couverts soumis a autonsatlon sous fa rubrique
1510.

02/02/98 | Arréte du 2 fevrier 1998 relatif aux prélévements ei a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute

) nature des installations ciassées pour la protection de I'enviropnement soumises & autorisation

0B/05/96 | Arrété du 6 mai 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes d'assainissement non collectif.

10/05/93 | Arrdté du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations socumises a la |égisiation sur
les installations classées.

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations &ieciriques des tablissements réglementés au

fitre de Ia légisiation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'expiosion.

CHAPITRE 1.9RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

l.es dispositions de cet arété préfectoral sont prises sans pre;ud[c:e des autres législations et réglementations appliicables, et
notamment le code minier, ie code civil, & code de I'urbanisme, le code du travail et le code général des co!lectmtes
territoriales, la réglemenitation sur les équipements sous pressian.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Lz présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX |

['exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la cbncepticn, laménagement, l'entretien et l‘explditaﬁon des
_ installations pour : ’ '

- limiter la consommation d’eau et limiter les émissions de polluants dans 'environnement {en particulier en vue de limiter les
émissions. & Faimosphére depuis la cheminée de la chaudiére de I'établissement) ; . :

— * gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques et limiter les quantités rejetées ;

- prévenir en toute circonstance, I'émission, la disséminaticn ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du voisinage,
la santé, la salubrité publique, Iagriculture, 1a protection de la nature et de 'environnement ainsi que pour la conservation

~ des sites et des monuments. : : ;

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitanf établit des consignes- d'expicitation pour 'ensembie des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
" facon a permettre le respect des dispositions du.présent améte.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes ayant une connaissance de la conduite de
Iinstallation st des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans les installations.

CHAPITRE 2.2DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'inspection des installations classées pourra demander & tout moment la réalisation de prélévements et d'analyses d'effluents -

liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que P'exécution de mesures de niveatx sonores de l'installation. Les frais cccasionnés
seront & la charge de 'exploitant. Cette prescription est applicable a 'ensemble de I'éiablissement.

CHAPITRE 2.3RESERVES DE PRODUITS OU MAT!ERES CONSdMMABLES
ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS -

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere courante oy
cccasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que produits absorbants.

CHAPITRE 2.4|.NTEGRATION DANS LE PAYSAGE
* ARTICLE 2.4.1. PROPRETE |

L'exploitant prend les dispositions apprepriées qui permetient c!'iniégrer lnstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence. ' S

- L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets, etc. '
ARTICLE 2.4.2. ESTHETIQUE

Les abords des installations situés a intérieur de Yenceinte de I'établissement sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement, etc.).

Les espaces libres sont engazonnés. Les limites Nord, Ouest et Sud de I'emprise foncigre de 'établissement font Fobjet de
plantations d’arbres de haute tige. Les essences de ces arbres sont choisies parmi celles recommandées par le port avtonome
de Rouen. . '

CHAPITRE 2.5DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est porté a la connaissance du,
préfet par 'exploitant dans les meilleurs délais lorsqull en a lui-méme connaissance.
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"CHAPITRE 2.6INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT ' :

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & Inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter aiteinte aux intéréts mentionnés & I'article
L.511-1 du code de |'environnement. ) ] . el =

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
l'exploitant & Tinspection des installatons classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de Faccident ou de
Mincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour 2n pallier les effets @ moyen ou long terme, ainsi que le descriptif des contrdles et modifications
d’équipements réalisés suite a l'incident ou 'accident. ' ' '

'Ce rapport est fransmis dés que possible a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
| L’INSPECTION | o a

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
- - le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations scumises & déclaration non couveries
par un arrété d'autorisation, :

- les arrdtés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de ia |égislation relative aux
installations classées pour la protection de l'environnement, ‘ .

—  tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriéé dans le présent arrété; ces
- documents peuvent &fre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

données. .
Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de 'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

1
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TITRE 3- PROTECT!ON DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 3.1PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 3.1.1_.__QRIGIN'E DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Lutilisation de 'eau consommée dans |'établissement n'est autorisée que pour les usages suivants :
~  Les installations sanitaires, les douches et les lavabos.

- Le lavage des sols {eau de pluie recyciée).

- L'alimentation du réseau d'eau incendie.

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas ligs & |a lutte contre un incendie cu aux exercices de secours, sont
autorisées dans les quantités suivantes :

QOrigine dé la ressource Nom de la masse d'eau ou de [a commune du réseau Prélévement maximal annuel (m®

Réseau public Aggiomera’uon de Rouen 1700

ARTICLE 3.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 3.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs ¢e coupure ou bacs de. disconnexion ou tout aufre eéquipement présentant des garanties
equwalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique.

Le bon foncticnnement de ces équipements doit faire l'objet de vérifications au moins annuelles.

CHAPITRE 3.2COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES -
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Toutes dispositions sont prises pour prévenir tout rejet d’effluent liquide non prévu
aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme 2 leurs dispositions et, le cas €échéant, en limiter les conséguences.

A I'except:on des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d"étabiir des
fiaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre detrutts et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptlbles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour Fépuration des
effluents.
ARTICLE 3.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un pian des réseaux publics de collecte sont établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls doivent etre tenus a Iz disposition de [inspection des installations
classées ainsi gue des services d'incendie et de secours

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte dOlt notamment faire apparalire :
—  lorigine at la distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation {bac de disconnexion, |mplantat;on des disconnecteurs cu tout autre dispositif
permettant un isclement avec la distribution alimentaire, etc.),

— les secteurs collectés et les réseaux associés,
— les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, etc.),

- les ouvrages Id‘ép'u'ration interne avec leurs points de contréle et les peints de rejet de foute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 3.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 2 &tre curables, étanches et résister dans [e temps
aux actions phySIques et chimiques des efﬁuents ou produnts susceptibles d'y fransiter.

. L'exploitant s'assure par des contrdles approprses et préventifs de leur bon état et de leur etancheﬁe

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
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ARTICLE 3.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents agqueux reietés par les installations ne sont pas suscepiibies de dégrader les réseaux publics de collecie ou de
dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 3.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques ' ) o

‘Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes. o -

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre
site industriel. : - ) :

Article 3.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire Iisolement des réseaux d'assainissement de ['étabiissement par rapport & 'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en &tat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et / ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par cansigne.

CHAPITRE 3.3TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU | | |

ARTICLE 3.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en-mesure de diétinguer les différentes catégories d'effluents suivants ©
—  Les eaux pluviales non polluées provenant des toitures de la partie Ouest de l'entrepdt (EP non poi[uéés} ;

- Les eau pluviales susceptibles d’étre polluées et les eaux pluviales non polluées provenant des foitures de la partie Est de
I'entrepdt (EP polluées) ; .

- Les eaux résidusires (ER) constituées des effluents domestiques et des eaux de lavage.

ARTICLE 3.3.2. COLLECTE—DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature génér le bon fonctiennement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résuitant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement cu celles nécessaires & la bonne
marche des insiallations de traitemen. ) '

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 3.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent amété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruis
(dé&bit, température, composition, etc.) y compris a occasion du démarrage ou d'arrét des instaliations.

Si une indisponibiiité ou un dysfonctionnement des installations de fraitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées. : B

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Les réseaux d'eaux pluviales et d’eaux usées doivent &tre équipés de clapets anti-retour protégés contre la corrosion.

ARTICLE 3.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES iNSTALLAT!ONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et les résultats poriés sur un regisire. Ce registre est mis & la disposition de linspection des
installations classées sur sa simple demande. ' :

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des disp'ositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contréles de la gualité
des rejets auxquels il a été procédé. :
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ARTICLE 3.2.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluenis générés par ['établissement abcutissent aux points de rejet qui présentent les
caraciéristigues suivantes :

Paint de rejet vers le milieu récepieur A

Peint.codifié par le présent arrété ] N° 1 N° 2 N° 3

Nature des effluents ER EP poiluées EP non pelluges
Exutcire du rejet Milieu naturel )
Traitement avant rejet Mini station d'épuration interne Déshuileur Aucun

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective | La Seing La Seine ‘Lz Seine
Conditions de raccordement - - - . - -

ARTICLE 3.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 3.3.6.1. Conception

Tuyauterie de rejet en Seine
Les dispositifs de refet des effluents liquides sont aménagés de maniére & :

~ Réduire autant que possible / ne pas créer de perturbation dans le milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de l'utilisation de 'eau a proximité immeédiate et & 'aval de celui-ci,

— Ne pas géner la navigation (le cas échéant).
lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention doit &tre passée avec le service de ['état compétent.

Article 3.3.6.2. Ame’nagerhent des points de prélevement
Sur chacun des ouvrages de rejet des effluents des réseaux n° 1 et n°® 2 est prévu un point de prélevement d'échantiilons.

Les points soht aménagés de maniére & &tra aisément accessibles et permeitre des interventions en toute sécurité,

Toutes les dispositions doivent également étre pnses pour faciliter les interventions d'organismes exteneurs a la demande de
lnspection des instailations classées. -

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de ia police des eaux, dowent avoir libre acces aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 3.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Des mesures préventives doivent étre prises de manigre a ce que les effluents rejetés en Seine ne contiennent pas :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, dans les réseaux publics de collscte ou dans le milieu naturei, direciement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou cdorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages disposés sur la voie navigabie, ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sent susceptibles d'entraver le bon fonctionnement de dits
auvrages.

De plus :

- ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nacives ou néfastes dans des proportions capables d'entrainer la
destruction de poissons, de nuire & sa nutrition ou & sa valeur alimentaire,

- s ne doivent pas provoguer ni une irisation du milieu récepteur, ni éire de naturé a favoriser fa manifestation d'cdeurs.
Ces effluents doivent également respecter les caractéristiques suivants :
- Température maximale : 30 °C
- pH:compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur: modification de la ceoloration du milleu récepteur mesurée en un point representahf de la zone de mélange
maximale de 100 mg Pt/ 1.

Daris tous les ¢as, les rejets deivent &ire compatibles avec ta qualité ou les objectifs de qualité du cours d’sau.

TITRE 3 — Protection des resseurces en eaux et des milieux aquétfqdes " Page 12 sur 34
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ARTICLE 3.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABL?SSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour &vacuer separement chacune des dwerses categones d eaux polluees issues des
activités ou sortant des ouvrages d’epurat:on interne vers les traitements appropries avant detre évacuéas vers ie milieu
réceptedr autorisé a les recevonr

ARTICLE 3.3.9. VALEURS LiMlTES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAiRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL

Article 3.3.9.1. Rejets dans le milieu nature!

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu recepteur considéré, les valeurs limites en
concentrafion et ﬂux c1—dessous définies.

Référence du rejet vers le mmeu récepteur 1 N ° 1 (Cf. repérage du rEJet sous P'article 3.3.5)

Paramatre - . Concentration maximale {mg/) *
DCO : 125

DBOs : 40

Matigéres en suspension 30

Ces valeurs Ilmltes en concentration g’appliquent a un echantlllon representatsf de deux heures non decante Aucune vaieur instantanée ne doit
dépasser le double de ces valeurs limites.

(* Arrét& ministérie! du 8 mat 1988 fixant les prescriptions fechniquas applicables aux systémes d'assainissement non collectif.)

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N ° 2 (Cf: repérage du rejet sous l'article 3.3.5)

Paramétra ' : Concentration instantanée maximate (mg/) *
DCO ' 125

DBOs 30

Matigres en suspensicn 35

{* Arrété ministériel du 2 février 18998 medifié relatif aux prélévements et & la consommation d'sau ainsi gu'aux émissions de toute nature des
installations classées soumises 2 autcrisation.)

e



TITRE 4- DECHETS

_ - CHAPITRE 4.1PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 4.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTIONVDE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 4.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Uexploitant doit effectuer & lintérieur de son établissement la separatlon des déchets (dangereux ou nomn) de fag:on 2 faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets non dangereux (bois, verre, papler texdile, plastiques, eic.) et non sout]ies par des produits toxiques ou poiluants

peuvent &tre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres.

Les déchets d'emballage visés au titre |V, livie V de la partie' régiementaire du code de fenvironnement sont traités
~conformément aux dispositicns prévues par ce titre et notamment par ses articles R.543-66 & R.543-72. lls sont notamment
_ valorisés par réemploi, recyclage ou toute alifre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de |'energie.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques doivent &tre remis a des organismes agréés pour le traitement de tels
déchets. ‘ .

Les huiles usagées doivent &tre &liminées conformément au ftitre IV, livie V de la partie réglementaire du code de
Yenvironnement et plus particuliérement conformément 4 ses aricles R.543-3 & R.543-16. Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les méfanges avec de 'eau ou tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumuiateurs usagés doivent étre liminés conformément au titre 1V, Iivre.V de [a partie réglementaire du code de
]’environnement et plus particuiierement conformément 4 ses articles R.543-127, R.543-128 et R.543-131 a R.543—135.

ARTICLE 4.1.3. CONCEPTION ET EXPLOiTATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNE DES
DECHETS

Les déchets et résidus produiis, entreposés dans Pétablissement, avant leur fraitement ou leur gfimination, dowent 'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de poiluticn (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une poliution
" des eaux superficielles et souterraings, des envols et des odeurs) ni de dangers ou inconvénients tels que définis & l'aricle
L.511-1 du code de I'envirennement pour [es populations avoaslnantes et environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptlbles de contenir des produits polluanis sont étanches et aménagees
pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux méteoriques souillées.
ARTICLE 4.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

|.'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produnts dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a larticle
L.511-1 du code de I'environnement et conformément au tifre 1V, livre V de la partie réglementaire du code de lenvironnement
en parficulier ses articles R.541-42 & R.541-48. Il s’assure que les installations utilisées pour cette élimination sont
réguliérement autoriséas a cet effet.

U'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle & 'adminisiration concemant sa production de déchets dangereux
(nature, quantités, destination ou origine) conformément a Particle R.541-44 du.code de 'environnement.

Article 4.1.4.1. Registre — circuit de déchets
L'exploitant tient une comptabilité régulidre et précise des déchets dangereux ou non produits par son établissement.

A cet effet, 'exploitaient tient & jour un registre conformement a l'article 1 de l’arrété ministériel du 7 juillet 2005 pour ses
déchets dangereux. Ce registre contient les informations suivantes :

1. La désignation des déchets et leur code indiqué a 'annexe Il de l'article R.541 —8'du code de environnement,
La date des différents enlévements pour chaque type de déchets ;
Le tonnage des déchets ;

Le numére du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

ook WM

La désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de transformaﬂon
préalable et leur(s) code(s) selon les annexes !l-A et i-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

Le nom, ['adresse et, e cas écheant, le numéro SIRET de linstallation destinataire finale ;

7. Le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIRET des mstallatlons dans lesquelles les dechets ont ete préalablement
entreposes reconditionnés, transformes ou traités ;

. 8. Le nom et Padresse du ou des transporteurs et, le cas &chéant, leur numére SIREN ainsi que Eeur numeéro de récépissé
conformément aux articles R.541-50 et suivants du code de Fenvironnement ; :




9. La date d'admission' des déchets dans Pinstallation destinataire finale et, le cas échééht, dans les installations dans _
lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ainsi que la date du -
traitement des déchets dans linstallation destinataire finale ; -~ Lo . T e e

10. Le cas échéant, le nom, I'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépisse conformément aux
articles R.541-50 et suivants du code de 'environnement .

Les copies des déclarations des entreprises de transport de déchets dangereux et les autorisations des sociétés éliminatrices
de déchets sont annexées aux présents registres. s S

Ces registres doivent étre conservés pendant 5 ans et tenus & la disposition du service chargé de linspection des installations
classées.

ARTICLE 4.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des-installations spécifiquement autoriéées, toute &limination de décheis dans Fenceinte de 7é&tablissement est
interdite. : : .

ARTICLE 4.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur deit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
larticle R.541-45 du code de V'environnement. ' '

Les opérations de transport de dechets doivent reé;pecfer les dispositions des arlicles R.541-49 4 R.541-64 du code de
l'environnement. : '

Limpartation ou 'expertation de déchets ne peut étre réalisée qﬁ'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du parlement européen et du Conseil du 44 juin 2006 concemant les transferts de déchets. ’

L'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont il emploie les services disposent des autorisations ou agréments
nécessaires st respectent les régles de I'art en matiére de transport (notamment réglement sur le transport des matiéres
dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de chargement. o

En application du principe de proximité, l’éxpicitant limite le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 4.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement nermal des installations sont limités aux guantités suivanies :

Type de déchels Mature des déchets
Déchets non dangereux " | Déchets banals
Cartons
Plastigues
Bois

Déchets verts

Ordures ménageres

Déchets d’emballage non dangereux
Métaux '

Déchets dangereux Boues d’hydrocarbures

Piles et accumulateurs usagés
Déchets d'emballage dangereux
Chiffons souillés
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TITRE 5- PREVENTION DES NUISANGES SONORES ET DES VIBRATIONS |

CHAPITRE 5.1DISPOSITIONS GENERALES
ARTIGLE 5.1.1. AMENAGEMENTS

i’installation est construite, 8quipée et exploitée de fagon gue sen fonctionnement ne puisse étre a lorigine de bruits ransmis

par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibies de compromettre fa santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de- larrete ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruifs émis dans Tenvironnement par les

installations relevant du titre | du livre V du code de I'environnement ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du

23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par les installations classées sont applicables,

ARTICLE 5.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport et les matériels de manutentlon utilisés a f'intérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer
une géne pour le vousmage sont conformes 4 la reglementatlon en vigueur.

Les livraisons et les expéditions par camicns sont autdrisées dans la plage normale d'exploitaticn de 05h30 & 22h00. Les
moteurs des camions doivent &re coupés lors du stationnement, du déchargement et du chargement.

Les quais de livraison et d’ expeditlon doivent &tre implantés de telle sorte que l'entrepét fasse écran vis-&-vis des maisons les
plus proches situées rive droite de [a Seine.

ARTICLE 5.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION -

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 2 la preventzon ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 5.2NIVEAUX ACOUSTIQUES

¥

ARTICLE 5.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 5.2.1.1. Définitions _
Les zones d'émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit

-~ LUintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 3 la date du présent arrété d’autorisation et de leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse, etc..).

— Les zones constructlb[es définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publles a la date du présent
arrété d’auterisation. .

~  L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront éié lmpiantes aprés la date du présent arrété dans
les zones constructibles définies ci dessus et de leurs parties extérietres éventuelies les plus proches (cour, jardin,
terrasses, etc..) a Pexclusion de ce!les des |mmeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités
art:sanaies cu industrielles

L emergence est définie comme étant la différence entre les indices fractiles Lsy (niveau de pression acousthue pondéré qui est
dépassé pendant 50 % de Pintervalle de temps considérs) calculés sur le bruit ambiant 2t sur le bruit résiduel.

Les différents points représentatifs des zones a émergence réglementée sont représentés en annexe 2.

Article 5.2.1.2, Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores. dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une emergence supérieure aux valeurs
admissibies fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones & émergence réglemeniée.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période] Emergence admissible pour la période
les zones 3 émergence réglementée (incliant | aflant de 05h30 & 22h, sauf dimanches| allant de 22h00 & 5h30, ainsi que les
le bruit de 'établissement) et jours fériés dimanches et jours fériés -

Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
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CHAPITRE 5.3VIBRATIONS - -

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le- voisinage .ainsi que pour fa sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
doivent &tre déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 2 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet
1886 relative aux vibrations mecaniques émises dans ervironnement par les installations classées.
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TITRE 6- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

' CHAPITRE 6.1CARACTERISATION DES RlSQUES

ARTICLE 6.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATEONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

Linventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans établissement (nature état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est
constamment fenu 4 jour.

Cet inventaire est tenu ala dISpOSEtlon permanente des services d’ ;ncendle et de secours et de Pinspection des installations
classées.

i'exploitant doit avoir & sa disposition’ des documents lui perrnettant de connaitre Ea nature et les r;sques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particufier les fiches de données de sécurité prévues par l'article
R.231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
Fexploitation des installations en tient compte. | ’

'enireposage et le stockage de produits dangereux (substances ou préparations dangeresuses, déchets dangereux) en
dessous du niveau de la crue de référence, a savoir 5,55 metres NGF, sont interdits.

_ CHAPITRE 8.2INFRASTRUCTURES ET |NSTAL£AT|ONS
ARTICLE 6.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETAELISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation appiicables & lintérieur de ['établissement. Les regles sont portees & la connaissance
des intéressés par une signalisaticn adapiée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, mainienues en constant état de propreté et dégagées de tout

objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur la tofalité de sa périphérie.

Deux accés de secours a I'établissement sont en permanence maintenus accessibles pour les moyens d'intervention. lls
doivent étre éloignés fun de l'autre et le plus judicieusement placés pour éviter d’'exposer les perscnnes aux conséquences
d'un accident. ,

Article 6.2.1.1. Gardiennage et contrble des accés
Aucune personne étrangére a l’établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispasitions nécessaires au controle des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'établissement. . .

Un gardiennage est assuré en permanence.

Le responsabie de fétablissement prend toutes dispositions pour que ui-méme cu une personne déléguée techniguement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant
les périodes de gardiennage. -

Article 6.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies d’accés aux engins de secours

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes : '

— largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
—  hauteurlibre: 3,50 m

— résistance a la charge : 13 tonnes par essieu

ARTICLE 6.2.2. LOCAL DE CONFINEMENT

" L'exploitant dout disposer d’'un réseau de détecteurs d'ammoniac (14 détecteurs au minimum} disséminés au sein de ses
instaltations de facon 2 détecter une alerte d’une atmosphére toxique. Le personnel doit pouvoir alors &tre confiné dans une
salle de repli dont la capacité est comipatible avec la mise en sécurité de 'ensemble des personnes susceptibles de se trouver
dans I'établissement a un instant donneé.

‘La salle de repfl dans laquet[e sont susceptibles de se confiner les personnels en cas de sifuation d'urgence externe est
protégée vis-a3-vis des efiels tox1ques (assemssement de la ventilation & ta détection ammoniac pour mise a Farrét en cas
d’alerte) o .
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A lintérieur de I’éntrepot les allées de circulation sont aménagées et maintenyes. constamment dégagees pour faciliter la
cireulation et Favacustion du personnel ainsi que finterveniion des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 6.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques et d'éclairage doivent étre congues réalisées et entretenues conformément a la réglementation et
alxX Normes e vigueur.

Une vérification de l'ensembie de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent

qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des

éventuelles mesures correctives prises.

A prox1m|te d'au moins une issue, doit éire installé un :nterrupteur central, bien signalé, permettant de couper 'alimentation
électrique pour chagtie celluie. .

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) dowent étre mis a la ierre et interconnectés par un réseau de
liaisons équipotenticlles, conformément aux reglements et aux normes applacables compte tenu notamment de Ia nature
explosive ou inflammable des produits.

Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou a lintérieur de I'entrepdt, doivent étre sifués dans des
locaux clos largement ventilés et isolés de Pentrepdt par un mur et des portes coupe-feu, munies d’un ferme porte. Ce mur &t
ces portes doivent étre de degré coupe—feu de degré 2 heures.

L’entrepot est équipé d'une installation de protection contre la foudre conforme aux normes NF C 17 100 et NF C 17 102.

Arﬁcle 6.2.3.1. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de T'article 2 de ['arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au fitre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones de risque d'atmosphére expiosive de I'établissement.

Le plan des zones & risques d'explosion est porté & la connaissance de l'organisme chargé de la vérificaticn des. installations
électriques.

ARTICLE 6 .2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agressuon par {a foudre peut eire & lorlg[ne d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou ala quai[te de
I'environnement, doivent étre protégées contre la foudre en application de Parrété ministériel du 15 janvier 2008,

Article 6.2.4.1. Conception

Les installations sur lesquelles une agressmn par la foudre peut étre & iongme d'événements suscept:bles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou 4 la qualité de
l'environnement, sont protégées contre les effets directs et indirects de la foudre en appllcatlon de l'arrété ministérie! du 15
janvier 2008 et de sa circulaires. : :

L'exploitant doit disposer, avant la mise en service des installations autorisées, d'une analyse du risque foudre (ARF) et d'une
étude technique déclinant la nature des protections contre les effets directs et indirects de la foudre.

ARTICLE 6.2.5. PREVENTION DU RISQUE INONDAT]ON

Le niveau de plancher fonctionnel des cellules de stockage de lentrepot doit .étre de 5,85 métres NGF. Les remb[a:s
éventuellernent nécessaires doivent &tre limités a ce qui est nécessaire & 'assise des batiments et de leur desserte. A cette
exception pras, quarante pour cent (40 %) au mains de la superficie des parcelles visées a larticle 1.2. 2 (soit 40 317 m?%)
doivent étre consacrés & des espaces librés.

QOutres les contraintes visées & Particle 1.2.3, les locaux techn;ques le local sprinkler et les résarvoirs extérieurs de réserve
d’eau incendie pour le sprinklage de Pentrepdt doivent &tre implantés & une cote minimale de 6,05 métres NGF.

Les parties de construction (hers cellules de stockage de I'entrepét, locaux techniques et local sprmk!age) situées sous la cote
de référence de 5,55 métres NGF doivent éire traitées en maiériaux insensibles & 'eau. Les matériaux putrescibles ou
sensibles & la corrosion de Pensemble des constructions de ces pames de construction deivent &tre traités avec des produits
hydrofuges ou anti-corrosifs.

Les seuls réservoirs situés sous la cote de référence de 5 55 métres NGF sont les réservoirs de récupération des egouttures

{'entreposage de déchets dangereux en dessous du mveau de la crue de référence et les cldtures pieines faisant obstacle &
I ecou!ement des eaux sont lnterd:ts -

L organisation ‘des mesures de sauvegarde en cas d' alerte aux crues de la Seme deit &tre lntegree au plan d'operailon interne
imposé a larticle 6.6.6.2. :
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ARTICLE 6.2.6. CHAUFFERIE

La chaufferie doit &tre située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur a 'entrepét ou isolé par une paroi de
degré RE| 120. Toute communication éventuelle entre le local et ces batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-
portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré RE] 120.

A l'extérieur de la chaufferie sont installés
—  une vanne sur la fuyauterie d'alimentation des briteurs permettant d’arréter ecoulement du combustible ;

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;

~ un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brlleurs ou un autre systéme d’aterte

d'efficacité équivalente.

Le chauffage des batiments de sfockage ou d'expioitation ne peut &tre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermigue ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérotherme
a gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou d'exploitation.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les gaines d'air
chaud sont entiérement réalisées en matériaux A2 s1 d0. En particulier, les canalisations métalliques, lorsqu'eiles sont
calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matenaux A2 s1 d0. Des clapets coupe-feu sont installés si les tuyauteries
traversent un mur entre deux celiules.

‘Le chauﬁage electnque par résistance non protegee est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux separes ou isoiés
des cellules de stockage.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais, s'ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité que ceux. prévus pour les iocaux dans lesquels ils circulent ou sont situés,

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que celles prévues
pour les locaux dans lesquels ils sont situés. .

CHAPITRE 6.3GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
| ~ DANGEREUSES |
ARTICLE 6.3.1. CONSIGNES D'EXPLVOITAT!ON' DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageabies pour le voisinage et l'environnement doivent faire l'objet de procédures et instructions
d'exploitation écrites et conirdlées.

Ces consignes doivent notamment indiguer :

- Tlinterdiciion de fumer ;

—7' Pinterdiction de tout brilage a P'air ]|bre

~  Finterdiction o’ apporter du feu sous une forme quelcongue 2 proxumlte du dépét ;
- Pobiigation du « permis d'intervention » ou « permis de feu» ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (éle(ﬁricité, ventilaticn, climatisation, chauffage,
fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d'incendie ; _

- la procédure d’alerte avec les numeros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d’incendie et de secoyrs, '

'ARTICLE 6.3.2. INTERDICTION DE FEUX ,

[I'est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des

;isques d'incendie ou d‘explosion sauf pour les interventions ayant fait 'cbjet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 6.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre Faptitude au posie occupe les différenis opérateurs et lntewenants sur‘le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des lnstallatlons la conduite a tenir en cas dincident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurar son maintien.

Cette formétidn comporte notamment :
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- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises en
ceuvre, ’

~  les explications nécessaires peur la bonne compréhension des consignes,

—  des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par ie présent arrété, ainsi qu'un
entrainement régulier au maniement des moyens dintervention affectds & leur unité, '

—  un entrainement périodique 2 la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité et a linterventicn sur
celies-ci,

—  une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au
danger. - ' .

ARTICLE 6.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur [a base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance & adopter. . : ’

Les travaux font I'objet d'un pemiis' délivré par une personne diment habilitée et nommement désignée.

Article 6.3.4.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques {emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exempie) ne
peuvent éire effectués qu'aprés délivrance d'un.« permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en
respectant une consigne particuliére. :

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuiiére doivent &tre etabils et visés par
I'exploitant ou une personne qu'll aura nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le-« permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre signés par 'exploftant
et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignees.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de FPactivité, une vérification des installations doit &tre effectuée par 'exploitant ou
son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieurs, : '

Le permis rappelle notamment : )
- |les motivations ayant conduit a sa délivrance,
— la durée de validite,

~  lanature des dangers,

- e type de matériel pouvant &tre uﬁiisé,

~  les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques dincendie et d'explasion, la
mise en sécurité des instailations,

- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie, efc.)
mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Certaines interventions prédéfinies, relevani de la maintenance simple et réalisée par le personnel de ['etablissement peuvent
faire I'objet d'une procédure simplifiée. ' .

CHAPITRE 6.4MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
ARTICLE 6.4.1. LISTE DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'expioitant rédige une liste des mesures de maftrise des risques identifiées dans Pétude de dangers et des opérations de
maintenance quiil y apporte. Elle est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées et fait l'objet d'un suivi
_tigoureux. : . : ’ :

Ces dispositifs doivent étre contrdlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans l'étude de dangers, en &tat
de fonctionnement selon des procédures écrites. . : '

Les opérations de maintenance et de vérification doivent &ire enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d’'un dispositif ou élément d'une mesure de maiirise des risques, linstallation est arréiée et mise en
. securité sauf si Pexploitant a d&fini et mis en place les mesures compensatoires dont i justifie l'efficacité et la disponibilité.

L’exploitar}t doit disposer d'un procés verbal d'un organisme de contréle agréé par le ministére de Fintérieur ou d'un certificat
délivré par le .centre scientifique et technique du batiment (CSTB) attestant du comportement et de la résistance au feu des
_dispositions constructives visées dans les articles 6.4.1.1,6.4.12 et8.41.7. : . '
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Arficle 6.4.1.1. Comportement au feu des parois extérieures de Pentrepét

En vue de prévenir la propagation d’un incendie a V'entrepdt ou entre parties de T'entrepdt, celui-ci doit vérifier les conditions
constructives minimales suivantes ©

—  les murs extérieurs sont construits en matérdaux AZ s1 d0, sauf si le batiment est doté d'un _dispositif d'extinction
automatique d'incendie ;

- ence qui concerne la toiture, e bac acier et ses éléments d'étanchéité sont réalisés en matériaux A2 s1 dO et isolant
thermique (s'if existe) est réalisé en matériaux A2 s1 d0 ou A2 81 d1 de pouvoir calorifique supérieur (PCS) inférieur ou
égal & 8,4 MJ/kg. L'ensemble du revétement extérieur de la toiture (lisoiant ef les éléements d'étanchéité) et le bac
métallique porteur doivent satisfaire la classe et I'indice B (13) ; :

—~  les matériaux utilisés pour Péclairage naturel ne doivent pas, lors d’un incendie, produire de gouttes enflammées ;

- la stabilité au feu de la structure {poteaux, poutres pannes utilisées comme élément de stabilité, contreventements) est
d'une heure ;

~  les escaliers intérieurs reliant des niveaux séparés, dans le cas de planchers situés a plus de 8 métres du sol intérieur et
considérés comme issues de secours, sont encloisonnés par des parais coupe-feu de degré 1 heure ef construits en
matériaux A2 s1 d0. lls doivent déboucher directement a Fair libre, sinon sur des circuiations encloisonnées de méme
degré coupe-feu y conduisant. Les blocs portes intérieurs donnant sur ces escaliers sont pare flamme de degré 1 heure ;

~  les ateliers d’entretien du matériel sont isolés par une paroi et un plafond cdupe—feu de degré 2 heures ou situés dans un’
local distant d’au moins 10 métres des cellules de stockage. Les portes d mtercommunlca’ﬂon sont coupe-feu de degré 2
heures et sont munies d'un ferme porte |

- les bureaux et les locaux sociaux, a l'exception des bureaux dits de "quais" destinés & accuenlhr le personnel travaillant
directement sur les stockages et les quais, sont situés dans un local clos distant d’au moins 10 méires des cellules de
stockage, ou isclés par une paroi, un plafond et des portes d'intercommunication munies d'un ferme porte, qui sont tous de
degré RE1 120, sans é&tre contigus avec les cellules ol sont présentes des matieres dangereuses.

Article 6.4.1.2. Comparﬁmentage. ;

L'entrepdt doit &tre compartimenté en cellules de stockage afin de limiter la quantité de matiéres combustibles en feu lors d'un
incendie. .

Ce compartimentage doit permettre de prévenir la propagation d'un incendie d'une cellule de stockage a l'autre.

Pour atteindre cet abiectif, les cellules doivent respecter les dispositions suivantes :

— les parois qui séparent les cellules de stockége doivent &tre des murs de degré RE1 120 ;

- les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines, sont rebouchées afin
d'assurer un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces murs ou parais séparatifs ;

—  les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de galeries techniques, sont
munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois seéparatifs ; :

—  les portes communicantes entre les cellules doivent éire de degré RE! 120 ‘et munies d'un dispositif de fermeture
automatique qui doit pouvoir &ire commandé de part et dautre du mur de séparation des cellules. La fermeture
automatique des portes coupe-feu ne doit pas &tre génée par des obstacles ; .

~  les parois séparatives doivent dépasser d'au moins 1 métre la couverture au droit du franchissement. La toiture deit étre
recouverte d'une bande de protection sur une largeur minimale de 5 métres de part et d'autre des parois séparatives.
Alternativement aux bandes de protection, une colenne séche placée le long des parois séparatives peut assurer ceﬁe
protec’tlon sous réserve de justification ; '

- siles murs extérieurs n'ont pas un degré RE} 60, les parois séparatives de ces cellules sont prolongées latéralement aux
murs extérieurs sur une largeur de 1 meétre (C'est-&-dire de 0,50 métre de part et d'autre de la paroi séparative entre
cellules) ou de 0,50 métre en saillie de la facade dans la cont:nulte de la paroi.

Article 6.4.1.3. Amenagement des cellules de stockage

La taille des surfaces des celiules de stockage doit atre limitée de fagon & réduire la quantlte de matiéres combustibles en feu et
d'éviter la propagation du feu d'une cellule & lautre.

La surface maximale autorisée des cellules est égale 4 6 000 métres carrés.

Les matleres chimiquemént incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction enire elles de facon dangereuse ou qun sont de
nature & aggraver un incendie, ne doivent pas etre stockées dans |a meme cellule., .

De plus, les matiéres dangereuses doivent &tre stockees dans des cellules particuliéres. Ces cel]ules partlcuheres sont situées
en rez-de- chaussee sans étre surmontées d'étages ou de niveaux.

Une distance mmlma]e de 1 méire est maintenue entre le sommet des Tlots et la base de la toiture ou le plafond ou de tout
systéme de chauffage ; cette distance doit respecter Ia distance minimale necessasre au bon fonctlonnement du systeme
. d’extinction automathue d'incendie, lorsqu'il existe. s
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L.a hauteur de stockage des matigres dangereuses fiquides est limitée 4 5 méires par rapport au sol intérieur.

Article 6.4.1.4. Détection automatique d’incendie
La détection automatique d’incendie dans les cellules de stockage avec transmission de F'alarme & l'exploitant est cbligatoire.

Le type de détecteur est déterminé en fonction des produits stockés et de la géométrie de I'entrepdt.

Article 6.4.1.5. Cantons. de désenfumage : .

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une Superﬁcie rﬁaxima[_e de 1 B00 metres carrés et d'une
longueur maximale de B0 métres. Les cantons sont délimités par des écrans de canfonnement, réalisés en matériaux A2 1 d0
{y compris leurs fixations) et stables au feu de degré un quart d'heure, ou par ia coniiguration de la toiture et des structures du
batiment. '

Les cantons de désenfumage soni équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de combustion, chaleur
et produits imbrdlés. . T )

Des exutdires & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumees. La surface utile de
lensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure a 2 % de la superficie de chaque canton de désenfumage. L'exploitant
détermine la température & partir de laquelle les exuioires de fumées et de chaleur doivent &tre actionnés automatiquement.
Cette température doit &tre supérieure & la température de déclenchement des sprinklers de facon & ne pas entraver le
déclenchement de ces derniers. : ’ ' a

Il deit &tre prévu au moins quatre exutoires pour 1 000 métres carrés de superficie de toiture. La surface utile d'un exutoire ne
doit pas &tre inférieure & 0,5 métre carré ni supérieure & 6 matres carrés. Les dispesitifs d'évacuation ne doivent pas &ire
implantés sur la toiture & moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant les ceilules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum instaliée en deux points opposés de l'entrepét de sorie que
ractionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par |z ou les auires commandes. Ces commandes manuelles
doivent &tre facilement accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des cellules de stockage. :

Des amenées d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du' plus grand canton, cellule ‘par cellule, sont
réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches. raccordées & des conduiis, soit par les portes des cellules a
désenfumer donnant sur 'extérieur, ' : :

Article 6.4.1.6. Accessibilité - -

L'entrepét doit &tre en permanence accessible polr permettre Fintervention des services d'incendie et de secours. Une voie au
moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de Pentrepét. Cette voie doit permetire Paccés des engins de
secours des sapeurs-pompiers et les croisements de ces engins. ‘ -

A partir de ceite voie, les ‘sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder & toutes les issues de Fentrepét par un chemin stabilisé de
1,40 métres de large au minimum. ‘

Pour tout batiment de hauteur supérieure 4 15 métres, des accés " voie échelle " doivent &tre prévus pour chague facade. Cetie
disposition est également applicable aux entrepdts de plusieurs niveaux possédant au moins un plancher situé & une hauieur
supérieure & 8 métras par rapport au niveau d'acces des secours.

Les véhiclles dont la présence est liée & 'exploitation de I'entrepét doivent pouvoir stationner sans cceasionner de géne sur les
voies de circulation externe a 'entrepdt tout en laissant dégagés les accés nécessaires aux secours, méme en-dehors.des
heures d'exploiiation et d'ouverture de 'entrepdt.

Article 6.4.1.7. Locaux de recharge de batteries

Les locaux de recharge de batteries des chariots automoteurs doivent étre séparés des celiules de stockage par des parois et
des portes coupe-feu, munies d’un ferme porte. Ces parois et ces portes: doivent étre de degré RE! 120. La recharge des
batteries est interdite hors des locaux de recharge ou, dans le cas des enirepdts automatisés, hors des zones spéciales
congues & cet effet dans les cellules. ' '

Le débouché & f'atmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des habitations voisines et des bureaux.

1 es conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la séparation entre les cellules, restituant le degré coupe-feu de
la parct fraversée. : '

Les locaux doivert &tre convenablement Ventiiés'pour éviter tout risque d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché &
I'atmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des habitations voisines. Le débit d'extraction est donné par
les formules ci-aprés : : :

Pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries :

Q=005nl _
Pour les batieries dites &4 recombinaison :

Q=0,0025n! ' ‘ . _ 7 .

ol
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Q = débit minimal de ventilation, en m*h
n = nombre total d'éléments de batteries en Chafge simultanément
1 = courant d'électrolyse, én Ampéres )

L'exploitant recense, sous sa responsabilité et avec faide éventuelle d'organismes spécialisés, les parties de [linstallation
préseniant un risque spécifique pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurite
publlque ou le maintien en sécurité de l'instaitation.

Les parties dinstailation présentant un risque specuf‘que tel qu ldentn" & ci-dessus doivent &tre équipées de défecteurs
d'hydrogéne.

Pour les parties de i'instailation équipées de détecteur d'hydrogéne, le seuil de la concentration limite en hydrogéne admise
dans e local sera pris & 25 % de la limite inférieurs d'explosivite (LIE), soit 1% d'hydrogéne dans 'air. Le dépassement de ce
seuil doit interrompre automatiquement I‘operatlon de ¢harge et déclencher une alarme.

Pour les parties de lnstallation présentant -un risque et non equ1pees de détecteur d' hydrogene lmterruptlon des systemes
d'extraction d'air (hors interruption prévue en fonctionnement normal de linstallation) doit lnterrompre automatiguement,
également, ]operatlon de charge et declencher une alarme.

Article 6.4.1.8. Aire de stockage de palettes de bois

Laire de stockage de paleties de bois doit &tre sous la surveillance reguhere de la personne en charge du poste de garde via
une caméra dont 'enregistrement est reporte\a ce poste.

Toutes les mesures soni prises pour recueillir lensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre polluées lors d'un
- sinistre, y compris les eaux utilisées pour Textinction d'un incendie afin que celles-ci soient récupérées ou fraitees et ainsi
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. -

- ARTICLE 6.4.2. CONTROLES PERIODIQUES DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Uexploitant doit s'assurer d’une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre Tincendie {exutcires, systémes
de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche notamment) ainsi que des installations électriques et de
chauffage. Les vérifications péricdiques de ces matériels deivent &tre inscrites dans un registre. .

ARTICLE 6.4.3. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enreglstrees et gérées par {exploﬁant dans le
cadre d’'un processus d'amélioration confinue selon les principales etapes mentionnées a Falinéa suivant. :

Ces anomalies et défaillances doivent :
-  étre signalées et enregistrées, -
—  8&tre hiérarchisées et analysées

et donner lieu dans les meilleurs délais & la définition et & la mise en place de parades techniques ou crganisationnelles, dont
leur application est suivie dans la durée. : :

L‘explmtant fient & la dispositicn de P'inspection des installations classees un reglstre dans lequel ces différentes étapes sont
consignées

Chaque année, 'exploitant réalise une analyse glcbale de ta mise en ceuvre de ce processus sur la période écoulee,

ARTICLE 6.4.4. SURVEILLANGE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L'ORIGINE DE RISQUES

Conformément aux engagements dans I'étude de dangers, et le cas échéant en renforcant son dispositif, 'exploitant met en
place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme en salle de contrdle.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec ieur fonctionnalité ef détermine les operatlons d'entretien destinées a
maintenir leur efficacité dans le temps. .

La surveillance d'une zone pouvant tre 2 lorigine des risques ne repose pas sur un seul point de détection.

La remise en service d'une installation arrétée & la suite d'une détection, ne peut &tre décidée que par une personne déléguée &
cet effet, aprés examen détaiilé des |nstallations et analyse de la défaillance ayant provoqué [ alarme

Detecteurs incendie :

Dans les cellules dentreposage, le local de charge de batteries, le local des transformateurs  électriques TGBT, le local
sprinkler, le local chaufferie, le bloc bureaux et le local de garde, un systéme de détection automatique incendie conforme aux
référentiels en vigueur est mis en place. L'expioitant, dans lexp{c:ttatmn des entreposages, respecte les conditions de
fonctionnement de ces détecteurs. .

" Détecteurs ammoniac ;

En limite de propriété Sud et Esi, un systeme de détection ammeniac est mis en place. L‘expiottant respecte ]es conditions de )

" fonctionnement de ces détecteurs. .
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CHAPITRE 6.5PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 6.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de Pétanchéiie des
dispesitifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de Finspection des installations classées. . : ’

Article 6.5.1.1. Consignes en cas de poliution
L'exploitant doit &tablir une consigne définissant la conduite a tenir en cas de pollution accidentelie.

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protéction de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbanis.. -

ARTICLE 6.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES -

" Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére trés lisible
- la dénomiration exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative & I'étiquetage
des substances et préparations chimiques dangereuses. '

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobilés, les symboles de danger ou les
codes correspandant aux produits doivent étre indiqués de fagon frés lisible.

ARTICLE 6.5.3. CELLULES D’ENTREPOSAGE

Le sol des aires et locaux d'entreposage ou de manipulation des matiéres dangereuses ou susceptibie de créer une poiluticn du
sol ou de I'eau doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon & ce que les produits répandus accidenteilement et tout
écoulement (eaux de lavage) puissent étre drainés vers une capacité de rétention appropriée aux risques.

ARTICLE 6.5.4. RETENTIONS

Un réseau de collecie des éventuelles pollutions est prévu a lintérieur de entrepdt pour les huit cellules d’entreposage. Ce-

réseau doit permettre dorienter les déversements accidentels vers des réserveirs d'une capacité de 5 -m® positionnés &
Fextérieur & raison d'un réservoir par cellule. Ces réservoirs doivent &tre pourvus d'une double enveloppe et de détecteurs de
niveau avec alarme. Ces réservoirs doivent étre équipés également de dispositif de trop plein permettant le transfert des
produits vers le bassin de rétention des eaux de pluie et de confinement des eaux d'extinction incendie.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & 'action physique et chimique des fluides et
peut &tre contrdlée a tout moment. Il en ast de méme pour son éventuel dispositif de sur-verse vers la bassin extérieur de
confinement. '

L'exploitant doit veiller & ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles en permanence. A cet effet les eaux
pluviales.doivent tre évacuées conformément au chapitre 3.3. )

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors d'un sinistre, y
compris les eaux utilisées pour I'extinction d'ud incendie et le refroidissement, afin que celles-ci soient récupérées ou iraitées

afin de prévenir toute poliution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce canfinement doit étre réalisé par

des dispositifs externes aux cellules de stockage. . .

Les matiéres canalisées doivent, de maniére gravitaire, étre collectées puis converger vers une capacité spécifique exiérieurs a
I'entrepdt. Tout moyen doit &tre mis en place pour &viter la propagation de Fincendie par ces écoulements. :

Le volume nécessaire a ce confinement est déterming notamment au vu de 'éiude de dangers en fonction de la rapidité -

dintervention et des moyens dintervention ainsi que de la nature des matiéres stockées, et mentionné dans 'arrété préfectoral.

Les réseaux de collecte des effluents (dont les eaux d'extinction incendie} et des eaux pluviales de I'établissement sont équipés
d'obturateur de facon & maintenir toute polivtion accidentelle, en cas de sinistre, dans V'établissement. Ces dispositifs sont
maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et & partir d'un poste de commande.
Leur entretien etleur mise en fonctionnement sont définis par consigne. -

ARTICLE 6.5.5. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Le transport des produits & Fintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidente! des emballages (arimage des fits, etc.). )

Le stockage et la manipulation' de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires _

étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

—
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. ARTICLE 6.5.6. TUYAUTE'RIES - TRANSFERT DES PRODUITS

La tuyauterie de gaz naturel depuis le poste de livraison, les tuyauteries pouvant contenir en situation accidentelle des fluides
dangereux au insalubres et les tuysuteries de collecte d'effiuents pollués ou susceptibles de I'étre doivent étre eianches et
résister a 'action physique et chirmigque des produits qu'eiles sont susceptibles de contenir. .

Les tuyauteries doivent &tre exploitées de maniére & éviter tout risque de pollution accidentelle et installées a f'abri des chocs et
donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques.

Elles dowent étre convenablement entretenues et faire I'objet d'examens périodiques appropriés permeitant de s'assurer de
leur bon état et de leur étanchéité. Toutes les dispositions sont prises pour préserver lintégrite des tuyautenes vis-g-vis des
chocs et contraintes mécanigques diverses.

ARTICLE 6.5.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filiére déchets la
plus appropriée.

En tout état de cause. leur éventuelle &vacuation vers le milieu naturet s'exécute dans des conditions conformes au présent
arrété,

CHAPITRE 6.6MOYENS D’INTERVENTION EN.CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

" ARTICLE 6.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement met en ceuvre des moyens d'interventicn conformes & I'étude de danger.

L'ensemble du systéme de lutte contre Fincendie fait I’ob;et d'un plan d' etabllssement répertorié (PER) auprés du SDiS.
ARTICLE 6.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’!NTERVENTION

Ces equ;pements sont mamtenus en bon é&tat, repérés et facilement accessibles.

l.'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces mateneis _

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu 2 Ia
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'Inspection des instaifations classéses.

ARTICLE 6.6. 3 PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant aux gaz ou emanations tox:ques sont mis & disposilion de
toute personne susceptible d'intervenir en cas de sinisiré.

Ces protecticns individueiles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions.

ARTICLE 6.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
L'exploitant dispose a minima ;

— Dans le cadre de la défense intérieure contre lincendie, de deux réserves d'eau redondantes d'une capacité unitaire de
850 m® desservant : _

= deux groupes moto pompes secourus par une pompe jockey de type centrifuge entrainée par un moteur électrique.

s Un réseau de sprinklers 4 réponse rapide disposé en igi{ure des 6 cellules d'entreposage de produits combustibles
pouvant &tre alimenté A une pression minimale de 2,8 bars.

e un réseau de sprinklers 4 réponse rapide et dopé 4 la mousse disposé en tcnture de la cellule d’entreposage de liguide
inflammable permettant d'assurer un débit de 12,5 litres par minute et par m? sur 216 m? et dans les racks avec 9 tétes
a 114 litres par minute en vue de contenir Fincendie. Yne réserve d’émulseurs AFFF de 6.m? doit permettre d'assurer
un taux d'application conforme aux objectifs précités pendant 40 minutes pour un concentration en émulseur de 3 %.

s un réseau de sprinklers disposé en toiture de la cellule de stockage d’aérosols permettant d'assurer un debit de 25
litres par minute et par m? sur 213 i et dans les racks avec 9 tétes & 114 litres par minute en vue de I'dtouffement
d'un incendie.

o de robineis d'incendie armés (RIA). Chaqu.e RIA doit comporter un dévidoir & tambour, un robinet de poste incorporé,
une longueur de 30 métres de tuyau semi-rigide, une lance avec robinet diffuseur. L'établissement dispose d'une
equtpe d'intervention formée & ia lutte contre les dangers identifiés et au maniement des moyens d'intervention (RIA).

- Dansle cadre dela defense extérieure contre Fincendie par le service depar‘temental d'incendie et de secours (SDIS):

o D’une réserve d'eau incendie d'une capamte minimale de 720 m°® réalimentable par la Seine via les moyens mobiles de
pompage du SDIS ;
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‘

»  De trois periillons d'une largeur minimale de 1,40 métres doivent permettre la mise en place de flexibles d'alimentation
d'eau depuis le quai Maprochim, un portillen étant dédié a la réserve d'eau incendie. '

Deux poteaux incendie publics ou privés d'une capacité minimaie de 120 md/h doivent &tre dispesés & 100 meétres au plus de
chacune des entrées ces cellules n® 1 3 6 de I'entrepdt.

L’'exploitant doit disposer enfin d'extincteurs en nombre et en qualite adaptés aux risques, judicieusement répartis dans
I'établissement et notamment & proximiié des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de
déchargement des produits et déchets. ) : : o

ARTICLE 6.6.5. CONSIGNES DE VSECURITE

Sans préjudice des dispositiohs du code du fravail, ies modalités d'application des 'dispositioné du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans. les procédures et instructions de fravail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. : :

Ces consignes indiquent notamment :

~  linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de [linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, uiilisées. ou produites, sont.
susceptibles d'atre & I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la
" sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation, ' : ‘

—  les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électicité, réseaux de fluides),

~  les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisaticn contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & uti[iér_er en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de ['établissement, des services
d'incendie et de secours, .

- la procédure permettant, en cas de iufte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de poliution vers le
milieu récepteur. . : o

ARTICLE 6.6.6. CONSIGNES GENERALES DINTERVENTION

Des consignes &crites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a l'application de ces
consignes. ' .

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a tout moment en
cas d'appel. |, ‘ . :

Article 6.6.6.1. Systéme d'alerte interne _
Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte inteme a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel, les alarmes de danger
significatives, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et & la gestion de l'alerte.

Une liaison spécialisée est prévue avec le centre de secours retenu au POL.

Article 6.6.6.2. Plan d’opération interne

L'exploitant doit établir un plan d'opération interne (POI) sur ta base des risques &t moyens dintervention nécessaires analysés
pour un certain nombre de scénarii dans I'étude des dangers avant la mise en service des installations.

En cas d'accident, lexploitant assure la direction du POI jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan particulier d'intervention
(PP par le préfet. |l met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permetire le déclenchement sans
retard du POI. Il prend en cutre a Pextérieur de son établissement (en particulier au niveau du boulevard de Stalingrad) les
mesures urgentas de protection des pepulations et de I'environnement prévues au POI en application de I'article 1% du décret
2005-1158 du 43 septembre 2005 ef de Particle R.512-29 du code de 'environnement.

Le POI est homogéne avec la nature et l'intensité des différents phénomeénes dangereux envisages dans I'étude des dangers.
Un exemplaire du PO! doit &tre disponible en permanence sur emplacement prévu pour y installer le poste de commandement.

U'exploitant doit &taborer et metire en ceuvre une procédure écrite et mettre en place les moyens humains et matériels pour
garantir ’ : ‘

~ larecherche systémafique d’améiiorations des dispositions du POl ; cela inclut notamment :
» ['organisation de tests périodigues (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,
+ laformation du personnel inferv\en_ant, '

» lanalyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations, ‘
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~ la prise en compte des résultats de Tactualisation de Pétude de dangers suite & une modification notable dans
P étab!issement

— la revue périodique et systématique de la validité du contenu du POI qui peut etre coordonnée avec les actions citées ai-
dessus,

- la mise & jour systématigue du POl en fonction de la caducité de son contenu ou des amélicrations décidées.
L’mspect]on des installations classées est informée de la date retenue pour chaque exercice. Le compte rendu accompagne si
nécessaire d'un plan d'actions est tenu & disposition de lnspecticn des installations classées. .

ARTICLE 6.6.7. PROTECTION DES POPULATIONS

Article 6.6.7.1. Information préventive des populations pouvant étre affectées par un accident majeur

L'information nécessaire pour la-préparation de Finformation préventive relative au plan particulier d'intervention par Ie préfet
doit étre transmise au service de protection civile de la préfeciure (SIRACED PC).

Cette information comporte au minimum les points suivants :

—  P’activité exercée {dont 'environnement immédiai des installations autorisées, la description des phénoménes dangeretx
susceptibles de survenir, I'évaluation de leur intensité et la gravité attendue des accidents pouvant en résuiter) ;

- L'crganisation des liaisons avec le préfet, la transmission d’zlerte et la coordination avec les services externes mise en
place par Pexploitant.

ARTICLE 6.6.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

"Article 6.6.8.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d’assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d'extinction et de refroidissemeni) doivent étre raccordés a un bassin de confinement étanche aux produits
. collectés et d’une capacité minimum de 3 230 m® avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes impesés par
le chapitre 4.3 fraitant des eaux piuviales susceptibles d'étre polluées.

Le premier flot des eaux piuviales susceptibles d’&tre polluges par iessivage des toitures, sols, aires de stockage dOi'i' étre
collecté dans un bassin d'orage d’une capaciié minimum de 585 m*, équipé d'un déverscir d’orage placé en téte.

Les bassins peuvent &ire confondus auquel cas leur capacité tient compte 4 la fois du volume des eaux de pluie et d'armosage
d’un incendie majeur sur e site &t ne peut avoir une capacité inférieurs & 3 8158 m®.

Les bassins doivent étre maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de
commande nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir &tre actionnés en toute circonstance.
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TITRE 7— SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

_ CHAPITRE ?.1PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 7.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Sans objet.

ARTICLE 7.1.2. MESURES COMPARATIVES

Sans objet.

CHAPITRE 7.2MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE LA SURVEILLANCE DES
- EMISSIONS

ARTICLE 7.2.1. SURVEILLANCE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau potable depuis le réseau public sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé hebdomadairement. Les résultats sont portés sur un registre tenu a la disposition de linspection des
instaliations classées. o

ARTICLE 7.2.2. SURVEILLANCE DES REJETS D’EAUX RESIDUAIRES

Sans objet.

ARTICLE 7.2.3. SURVEILLANCE DE LA PRODUCTION DE DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en-accord avec linspection des installations
. classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est predefini. Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produits, les quantités et les filidres délimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 7.2.4. SURVEILLANCE DEé NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique doit &tre effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en service -
des installations puis tous les 5 ans par un organisme cu une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement & -
Pinspection des installations classées. Ce controle doit étre effectué par référence au-plan annexé au présent arrété,
indépendamment des conirGles ultérieurs que I'inspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 7.3SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 7.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 7.2, notamment celles de son programme de
surveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résuliats font
présager des risques ou inconvénients pour Penvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur Penvironnement. : :

En particulier, aprés une pollution accidentelle et lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols
fait apparaitre une dérive par rapport & ['état initial de Fenvironnement (soit réalisé en application de ariicle R.512-8 Il 1° du
code de I'environnement, soit reconstitué aux fins d’interprétation des résuitats de surveillance), Pexploitant doit mettre en
ceuvre les actions de réduction complémentaires des &émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de
gestion visant & rétablir la compatibilité entre les milieux impaciés et leurs usages.

ARTICLE 7.3.2. TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DES DECHETS

Les jﬁstiﬁcatifs évoqués au chapitre 7.2.3. doivent étre conservés cing ans.

ARTICLE 7.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de P'article 7.2.4. sont transmis au préfet dans te mois qui suit leur réception
avec les commentaires et propesitions éventuelles d’amélioration.
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TITRE 8- ECHEANCES

LahaE

A la mise en service de I'entrepdt a Déclaration de mise en servi
ARTICLE 1.1.1

Analyse du risque foudre, étude technigue et mise en ceuvre effective des
mesures de protection conire les effets directs et indirects de [a foudre

ARTICLE 6.2.4

6 mois aprés la mise en service de Fenirepdt Mesure des émergences scnores
| ARTICLE 7.2.4 '

ce

A la mise en service de l'entrepdt
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